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Gewdhnen Sie |hr Tier vor der ersten Nutzung behutsam an die Box.
Die Box ist nicht fiir eine langfristige Unterbringung des Tieres
geeignet. Bei einer Nutzung im Kofferraum platzieren Sie die Box quer
zur Fahrtrichtung an die Riicksitzbank angelehnt und stellen Sie sicher,
dass die Box nicht verrutschen kann. Beachten Sie bitte bei der
Nutzung im Flugzeug die IATA-Richtlinien.

Important Information and Assembly Instruction

Get your pet used to the box gently before using it for the first time.
The box is not suitable for long-term use. When using the box in the
car boot, place it transversely to the direction of travel leaning against
the back seats and ensure that the box cannot shift. Please observe the
IATA regulations when using the box on a plane.

Avant une premiére utilisation, nous vous conseillons de laisser votre
animal se familiariser doucement avec la cage de transport. La cage de
transport n'est pas adaptée a une utilisation de longue durée. Lorsque
vous utilisez le box dans le coffre de la voiture, placez-le de fagon
transversale dans la direction du trajet, appuyé contre les siéges arriére
et assurez-vous qu'il soit bien calé. Veuillez respecter la réglementa-
tion IATA lors de 'utilisation de la cage en avion.

(D Nota importante e istruzioni di montaggio

Fate in modo che il vostro pet si abitui gradualmente al trasportino
prima di utilizzarlo per la prima volta. Il trasportino non & indicato per
lunghi viaggi. Quando si utilizza il baule dell’auto, posizionare il
trasportino trasversalmente alla direzione di guida, appoggiarlo ai
sedili posteriori e assicurarsi che non si muova durante il viaggio.

Si prega di attenersi alle normative IATA nel caso di trasporto aereo.






